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RENAULT NISSAN MITSUBISHI
Bordereau de livraison: AQ000639207
From: To:

0026984500 - MAGNA MODUG

0090016800 - DACIA MONTMIOVE
MAGNA PT SPA VIA DEI CICLAMINI 4 ZONA

PITESTI MONTAGE AUTOMOBILE DACIA STRADA

e UZINE| 1-3 INDUSTRIALE
115400 MIOVENI 70026 MODUGNO
ROUMANIE ITALIE
For RENAULT SAS3

Date: 2022-11-17
Inmatriculations: gj29lux/gj48lux

Identifiant transport: 0321000501

Matiére Type d'emballage Masse unitaire (ka) Quantité
METALLIC MFM-—-1284 127.500 88
Total (kg): 11220.000
EMBALLAGE PLEIN
Matiére Type d'emballage Masse unitaire (kg) Quantité
Total {kg):
k4
Numéro du document de transpo
Expéditeur: Tampon;:
N
Point intermédiaire 1 Paoint intermédiaire 2 Point intermédiaire 3
Tampon 1 Tampon 2 Tampon 3
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1.Expediteur {nam, odresse, pays)
Sender {name, address, country)
Expediter {denumire, adresa, jora) LETTRE DE VOITURE
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(CMR])
2.Destinalaire [rom, adresse, pays) 16.Transportevr (nom, adress, peays]
Consignee {name, oddress, country) Carier {name, address, couniry)
i Destinatar {denumire, adreso, jaral Operafor de fransport (danumire, edresq, foro}

Z - UG HO SINZIANA COM SRL
/L/Qf/) % ?’0 STR. SCHELEI, NR. 6, NOVACI, GORJ

TEL. 0744562756

3. Lieu prevu pour la livraison de la marchondise {liev, pays)
Place of delivery of the goods (place, country}
Loeul descéincarii {foc, ara)
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. 17, Transporteur successifs [nom, adress, pays)
Slecessiva earders [name, address, couniry)

,/ . O(Q ﬁ Q /4 ébé{ /é W o) Operatorl de fransport succesivi {denumire, odresa, Jara)

doivent etre remplies par le fransporieur
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—g 4, Ligu ef dale de la pse en charge de la marchandise\lieu, pays, dote} 18. Reserves el observations du franspotieur
] Carrler's reservafions and observations
R
\ﬁ = Place and dale of taking over the goods {place, country, dale} Rezervele 5i ohservafile operatorului de franspart
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2 ": 6, Marques et numera 7. Nombre des calis 8. Mode d'emballage 9. Nalure de la marchandise | 10, No stastique | 11. Poids brut kg)] 12, Cubage [m?}
24y Marks and Nos Number of pockoges Methed of packing Nalure of the goods Stafistical number | Gross weight {kg)] Volums {m?)
5 § Marca gf numdrul MNumeir de colete Modul de amboalare Netura marfurilor Numér sialisfic Masa brutd (kg) | Volumul {m?)
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Closse Chifre Letire
Classe Number Letier
Clasn Numérul Litera [ADR*}
n 13, Instructions de l'expediteur 19. Conventfions parficulieres
- Sender's Tnstrucions Special agreements
Instructiunile expeditorului . Acorduri spaciale
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;g _g 20. A poyer par | Expediteur Monnaie Destinalaive
g To be paid by | Sender Currency Consignee
8 gl Plala prin Expeditor Moneda Destinator
o & Prix de tronsport
T o Carringe charges
[
=3 Pratul ransportului]
25 v Sold/Balance/Sold
§ : - Supplements
= e Supplem cher,
o - g B e upplem charges
§ g m;s‘#&?l’da xn Toxs suplimentore
B} 14. Prascripfions d'affranchissement/! Inshocnoid il?lnr);;;%y Frols accessoires
8% to poyment far carriage/Instructiuni de plaid Other charges
& 2] O Franco / Carriage poid / Plata o expediare [ Alte hoxe
& g B3 Non france / Carrioga forwaord / Plata la destinafie TOTAL
g' & | 21. Eteblie a la - 15. Remboursemeny/Cash on delivery/Suma de platd
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24. Marchendises recugs/Goods recelved

Liew , le

Ploce A %%?D% @
snd/ Y, { -{hs
gh A

A5 ¢l Ciclamini, l‘

W~

ooR MODUGNO (BA),
. 0488685072

Signature e imbre de l'expeditesr Signalure et timbre du fransporteur Signoture et
Signature and stamp of the sender Signotre ond stamp of the carriar Signature and stempof the consignee
Semndtura expediorului . ~|semnétura aperatorvlui de franspert . Semnétura destinatorului
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